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Vertimai

Originalios eksploatavimo instrukcijos vertimas

@_)@ Tetras GmbH
Sirius Business Park, Rupert-Mayer-Str. 44, 81379 Munich, Germany

Paveiksléliai

Sioje naudajimo instrukcijoje pateikti paveiksléliai yra kaip atskaita ir gali skirtis nuo faktinés gaminio i§vaizdos.
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1. Nuorodos

1.1. Bendrosios nuorodos
METASYS odontologinio prietaiso sauga, patikimumas ir galia uztikrinama tik tada, kai laikomasi $iy nuorody;

Gaminys skirtas naudoti tik pagal naudojimo instrukcija.

Atliekant techninés priezitiros ir serviso darbus (tikrinimo, serviso, remonto, keitimo), leidziama naudoti tik originalias atsargines dalis.

Butina atsiZvelgti | visus gydymo jrangos, kuri prijungiama prie prietaiso, gamintojo nurodymus.

Pradéjus eksploatuoti, bitina uzpildyti montavimo ataskaita ir jj i$siysti METASYS, kad bty nustatytas garantinis laikotarpis.

Visus techninés priezitros ir serviso darbus reikia jtraukti | prietaiso dokumentacija.

Paprasius jgaliotam technikui, METASYS yra pasirengusi pateikti visus dokumentus, reikalingus kvalifikuotam personalui, atliekant techninés prieZitros ir

serviso darbus.

> METASYS neatsako uz pazeidimus, atsiradusius dél iSorinio poveikio (netinkamai jrengus), klaidingos informacijos naudojimo, odontologinio prietaiso
naudojimo ne pagal paskirtj bei netinkamai atlikty techninés priezidros arba serviso darby.

> Naudotojas turi susipaZinti su odontologinio prietaiso valdymu ir prie§ pradédamas eksploatuoti kaskart jsitikinti, kad odontologinis prietaisas yra tvarkingos

baklés.

V V.V V V V

Svarbu: Prie§ jmontuodami, pradédami eksploatuoti ir naudodami, atidziai perskaitykite prietaiso dokumentacijg ir jq saugokite visg gaminio eksploatavimo trukme.

1.2. Simboliy aiSkinimas

c E CE Zenklas )) Garsas

MD Medicininis gaminys S Posvyris / nuolydis

I8traukite tinklo kistukg

Nusiplaukite rankas

Maksimalus pastatymo aukstis vir§
jaros lygio

REF | Prekes numeris

Bendras spéjamasis zenklas

Ventiliatorius

Serijos numeris |spéjimas dél elektros jtampos

Gamintojas - | i8j. |spéjimas dél karsto pavirSiaus

Atskiras elektriniy / elektroniniy,
prietaisy WEEE surinkimas

|spéjimas dél automatinio

Pagaminimo data paleidimo

Laikykités naudojimo instrukcijos Apsauginis jzeminimas |spéjimas apie biologinj pavojy

Il apsaugos klasé Atsisiuntimas

N AE

Laikykités naudojimo instrukcijos
elFU: su nuoroda i elFU

www.metasys.com/
downloads

Naudojama B tipo dalis Nepjaukite

ElektrostatiSkai jautrus prietaisas /

prietaiso dalys Techniné prieZilra / servisas

Temperatiros apribojimas

A = (BN 1

Atsargiai/ démesio UZ vertima atsakingas asmuo Eksploatavimo sustabdymas

Saugokite nuo karscio / saugokite

Laikykités naudojimo instrukcijos e
nuo saulés Sviesos

Démesio: elektros smigis

407 | kDPPPPOGC

-
-
.
-

o

—a)

-

Saugokite nuo drégmes / laikykite

Oro drégmés apribojimas S
sausoje vietoje

Naudokite ranky apsaugag,

Oro slégio apribojimas Naudokite akiy apsaugg Duzus

BB
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O Galinis renginys parengtas darbui @ Naudokite veido ir nosies apsauga T T 8:5?;““& pakavimo vienetai
Q Parengtas darbui f' ﬂ Vilkékite apsauginius drabuzius [n] Apribojimai rietuvei n = (skaicius)
N LAY y .

|galiotojo atstovo registruotos

[Q Garsiakalbis Prie§ naudodami {Zeminkite E buveinés Sveicarijoje pavadinimas
ir adresas

Unikalus medicinos prietaiso UDI Zenklinimas su standartg o .
U DI identifikatoriu H I Bc atitinkanciu HIBC duomeny turiniu 1 Informacija

1.3. Nuorodos dél Autoriy teisiy

Visi pavadinimai ir turinys apsaugoti Autoriy teisémis. Sj dokumenta perduoti toliau, dauginti arba naudoti kitais tikslais leidziama tik gavus rastiska METASYS
Medizintechnik sutikima.
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2. Naudojimo paskirtis
LEXCOM hybrid“ siurbimo masinos yra centrinés siurbimo sistemos, skirtos naudoti odontologijos klinikose, centriniam jsiurbimo orui generuoti ir skys¢iams bei
kietosioms daleléms atskirti nuo siurbiamo srauto.

2.1. Indikacijos

Netaikoma.

2.2, Kontraindikacijos

Netaikoma.

2.3. Numatyti naudotojai

Prietaisq leidZiama naudoti tik iSsilavinusiems medicinos darbuotojams odontologijos srityje. Montuoti, atlikti aptarnavimo ir techninés priezidros darbus leidziama
tik METASYS iSmokytiems technikams.
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3. Su sauga susijusi informacija

3.1. Bendroji su sauga susijusi informacija

Apie visus sunkius su gaminiu susijusius {vykius bitina pranesti gamintojui ir kompetentingai Salies narés, kurioje isiklires naudotojas ir (arba) pacientas, zinybai.

3.2, Saugos nuorodos

|spéjimas:

Sis gaminys yra ME prietaisas su i$oriniu maitinimo $altiniu, | klasé pagal EN 60601-1. Norint iSvengti elektros smigio pavojaus,
é §j prietaisa galima jungti tik prie maitinimo tinklo su apsauginiu laidu.

Pavojus:

NeleidZiama naudoti sprogimo ir gaisro pavojaus zonose!

Montuoti, modifikuoti arba remontuoti leidziama tik jgaliotam kvalifikuotam personalui, kuris garantuos, kad bus laikomasi EN 60601-1 standarto (tarpt. standarto
dél elektrinés medicinos jrangos, ypac 1 dalies: Bendr. saugos reikalavimai).

Elektros instaliacija turi atitikti IEC (Tarptautinés elektrotechninés komisijos) nuostatas.

3.3. |spéjamosios nuorodos

Pavojus |spéjimas dél pavojaus i$ karto patirti sunkiy arba mirtiny suzalojimy,
Ispéjimas |spéjimas dél pavojaus galimai patirti sunkiy arba mirtiny suzalojimy,
Atsargiai |spéjimas dél pavojaus, dél kurio galima patirti sunkiy arba mirtiny suzalojimy,

Démesio |spéjimas dél pavojaus patirti didelés materialinés zalos
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4. Gaminio aprasymas

4.1. Gaminio aprasymas

EXCOM hybrid 1s 1 2 5
centriné siurbimo sistema v v v v
integruotas atskyrimas v v v v
# gydymo vienetai (100 % veikimas) 1 1 2 3
# gydymo vienetai* (60 % veikimo, Y/X) - 1/2 1713 215

* X gydymo jrenginiams, jei Y i§ X gydymo irenginiy naudojama tik maZza siurbimo Zarna (pvz.: EXCOM hybrid 2: 1 i§ 3 gydymo jrenginiu)

4.2. Techniniai duomenys / eksploataciniai duomenys

EXCOM hybrid 1s

Maitinimo 3altinis 230V

Daznis 50/60 Hz

Maks. imamoji srové 35/45A

Maks. imamoji galia 0,55/0,63 kW
Maks. aplinkos temperatira 35°C

Siurbiamas taris 1100 I/min

Vandens pralaida 4.5 |/min
Sureguliuota pazemintojo slégio sritis 120 / 140 mbar
[jungimo trukmé 100%

Svoris 15kg

Svoris su uzdangalu 16,5 kg

Triuk8mo lygis 63 dB(A)

TriukSmo lygis su uzdangalu 54 dB(A)

Matmenys (A x P x G) 530 x 350 x 320 mm
Matmenys su uzdangalu (Ax P x G) 565 x 387 x 365 mm

Klasé

| klasé pagal Direktyvos 93/42/EEB IX priedq

Naudojama B tipo dalis

Darbinis atskyrimo ratas

EXCOM hybrid 1

EXCOM hybrid 2

Maitinimo $altinis 230 VAC 230 VAC

Daznis 50/60 Hz 50/60 Hz

Maks. imamoji srove 9,0/9,0A 10,1/10,3A

Maks. imamoji galia 0,94 /1,1 kW 1,1/1,3kW

Maks. aplinkos temperatira 35°C 35°C

Siurbiamas tdris 1100/ 1300 I/min 1450/ 1750 I/min
Vandens pralaida 0,5 l/min 1,0 I/min
Sureguliuota pazemintojo slégio sritis 180 mbar 180 mbar

[jungimo trukmé 100% 100%

Svoris 22 kg 27 kg

Svoris su uzdangalu 59 kg 64 kg

TriukSmo lygis 57 /62 dB(A) 58/63 dB(A)
TriukSmo lygis su uzdangalu 45/49 dB(A) 46 /50 dB(A)
Matmenys (Ax P x G) 570 x 422 x 400 mm 580 x 450 x 400 mm
Matmenys su uzdangalu (Ax P x G) 785 x 500 x 550 mm 785 x 745 x 550 mm

Klasé

| klasé pagal Direktyvos 93/42/EEB IX priedq

| klasé pagal Direktyvos 93/42/EEB IX prieda

Naudojama B tipo dalis

Darbinis atskyrimo ratas

Darbinis atskyrimo ratas
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EXCOM hybrid 5 - 230 V EXCOM hybrid 5 - 400 V

Maitinimo 3altinis 230 VAC 400 VAC

Daznis 50/60 Hz 50/60 Hz

Maks. imamoji srové 9,0/10,0A 43/44A

Maks. imamoji galia 1,5/1,75 kW 1,5/1,75 kW

Maks. aplinkos temperatira 35°C 35°C

Siurbiamas tdris 2000 /2400 I/min 2000 /2400 I/min

Sureguliuota paZemintojo slégio sritis 180 mbar 180 mbar

[jungimo trukmé 100% 100%

Svoris 30 kg 30 kg

TriukSmo lygis 64 /68 dB(A) 64 / 68 dB(A)

Matmenys (A x P x G) 620 x 460 x 455 mm 620 x 460 x 455 mm
4.3. Specifikacijy lentelé

Specifikacijy lentelé yra iSorinéje siurbimo masinos puséje.

Specifikacijy lentelé yra uzdangale, iSorinéje siurbimo masinos puséje.

1
10—
8|

3
|
~EXCOM hybrid 2 o)
-[REF] 104000006 D| 2
[N ] 1234567800 gi%s
Un= 230V, 50/60 Hz c € sg5e
n=10,1/10,3A 8Zusz
Pmax= 1,113 kW BE53

pmax = 180mbar(regul.)

-] 2023.03

12345678901234
12345678901234
12345678901234
12345678901234
12345678901234

Made in Austria
METASYS Medizintechnik GmbH

Florianistr. 3, 6063 Rum, Austria
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Simboliné nuotrauka

1 Prietaiso pavadinimas
2 Prijungimo duomenys
3 Naudojama B tipo dalis
4 Apsauginis jzeminimas
5

6 Laikykités naudojimo instrukcijos
7 Pagaminimo data

8 Serijos numeris

9 Gamintojas

10 Prekés numeris

" CE Zenklas

12

13

Atskiras elektriniy / elektroniniy prietaisy WEEE surinkimas

|galiotojo atstovo registruotos buveinés Sveicarijoje pavadinimas ir adresas
UDI Zenklinimas su standartg atitinkan¢iu HIBC duomeny turiniu
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4.4. Sandara
44.1. EXCOM hybrid 1s

Siurbimo masina yra sausai veikiantis vakuuminis generatorius su Soninio kanalo
siurbliu. ISsiurbiami skysciai ir kietosios dalelés centralizuotai dinamiskai atskyrimo
mazge atskiriami nuo oro srauto, nenutraukiant siurbimo galios. Todél papildomo
atskyrimo mazgo odontologiniame bloke nereikia.

1 Siurbimo masina ir atskyrimo mazgas

2 Valdymo blokas Valdymo blokg sudaro visi elektros komponentai, skirti siurbimo masinai valdyti ir
kontroliuoti.
3 Pirminio valymo filtras Pirminio valymo filtre sulaikomos didesnés kietyjy medziagy dalelés

4 Zamyjungtys

1 Siurbimo masina
2 Atskyrimas
3 Oro peréjimas
S 4 4 OrolSEJIMAS
(N N
9 \‘\“y)) ; 5 Fllltras.
& 'I@ 6 [S|urb|ama§ §rautas
g W= 7 Vandens ISEJIMAS
8  Valdymo dézé
9 Atskirto oro i8&jimas
10 Ventiliatoriaus ratas
11 I8trauktas oras
1 12 Rotorius
7 13 |siurbiamas srautas (vandens ir oro misinys)
14 Darbinis atskyrimo ratas (oro ir vandens atskyrimas)
15 Atskirto vandens i$éjimas
5 6 16  Statorius
17 Kondensatorius
18  Darbinis ratas
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Simboliné nuotrauka

44.2. EXCOM hybrid1/2

1

Siurbimo masina ir atskyrimo mazgas

Valdymo blokas
Salutinés srovés voztuvas ir duslintuvas

Pirminio valymo filtras
Zarny jungtys
Vandens rinktuvas

Siurbimo masina yra sausai veikiantis vakuuminis generatorius su Soninio kanalo siurbliu.
I8siurbiami skysciai ir kietosios dalelés centralizuotai dinamiskai atskyrimo mazge atskiriami nuo
oro srauto, nenutraukiant siurbimo galios. Todél papildomo atskyrimo mazgo odontologiniame
bloke nereikia.

Valdymo bloka sudaro visi elektros komponentai, skirti siurbimo masinai valdyti ir kontroliuoti.

Salutings srovés voztuvas optimizuoja pazemintajj slégj ir apsaugo siurbimo masing nuo
perkaitimo. Salutinés srovés voztuvas i$ anksto uzfiksuotas ir jo negalima reguliuoti. Duslintuvas
sumazina triukSmo susidaryma $alutinés srovés voztuve.

Pirminio valymo filtre sulaikomos didesnés kietujy medziagy dalelés
Zarny jungtys
Vandens rinktuvas apsaugo siurbimo masing nuo vandens kaupimosi ir nukreipia vandeny j iSore.

"
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Siurbimo masina

Atskyrimas

Salutinés srovés voztuvas

Oro peréjimas

Oro ISEJIMAS

Filtras

|siurbiamas srautas

Vandens ISEJIMAS

9  Valdymo dézé

10  Atskirto oro i$éjimas

11 Ventiliatoriaus ratas

12 I8trauktas oras

13 Rotorius

14 |siurbiamas srautas (vandens ir oro misinys)
15  Darbinis atskyrimo ratas (oro ir vandens atskyrimas)
16 Atskirto vandens iSéjimas

17 Statorius

18  Kondensatorius

19  Darbinis ratas

0 N o OB W N
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4.4.3. EXCOM hybrid 5

1 Siurbimo masina ir atskyrimo mazgas

Valdymo blokas
Pirminio valymo filtras

Zamy jungtys

o B w N

Vandens rinktuvas

Siurbimo masina yra sausai veikiantis vakuuminis generatorius su Soninio kanalo siurbliu.
I8siurbiami skysciai ir kietosios dalelés centralizuotai dinamiskai atskyrimo mazge atskiriami nuo
oro srauto, nenutraukiant siurbimo galios. Todél papildomo atskyrimo mazgo odontologiniame
bloke nereikia.

Valdymo bloka sudaro visi elektros komponentai, skirti siurbimo masinai valdyti ir kontroliuoti.
Pirminio valymo filtre sulaikomos didesnés kietujy medziagy dalelés

Vandens rinktuvas apsaugo siurbimo masing nuo vandens kaupimosi ir nukreipia vandenj j iSore.

13
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1 Atskyrimas
2 Siurbimo masina
3 |siurbiamas srautas
4 Filtras
5 IStrauktas oras
6  Atskirto vandens i8éjimas

1

6

5
(]
i ;

4

2

3

6

4

5

4.5. Veikimo aprasymas

ISsiurbimo procesas prasideda, kai siurbimo Zarna pakeliama ant gydymo bloko Zarny laikiklio. Padidéjus pazemintajam slégiui, atsidaro atitinkamo gydymo centro
vietos parinkimo voztuvas (nejeina | komplektacijg). Vanduo i8 spjaudyklés pro srauto voztuva teka j siurbimo linijg, todél paleidziama ir centriné siurbimo sistema
LEXCOM hybrid".

Gydymo bloko siurbtas skyséio, kietyjy medziagy ir oro miinys pro jsiurbto oro jungtj ir pirminio valymo filtra patenka | atskyrimo mazga. Sj misinj ratu greitina
greitai besisukancios mentés. Tuo metu iSstumiamos skystos ir kietos dalelés, o oras pro menciy ais per Zarny saranka su papildomo srauto voztuvu patenka |
siurbimo masina,

Sausas oras iStraukto oro zarna per bakterijy filtrg (galima jsigyti kaip prieda) iSvedamas | lauka.

Gamykloje nustatytas dinaminés vandens / oro atskyrimo sistemos ir siurbimo masinos papildomo veikimo laikas yra apie 60 sekundziy, nors, atsizvelgiant |
montavimo situacija, jj galima pratesti.
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5. Pasiruosimas naudoti

5.1. Transportavimas ir laikymas

EXCOM hybrid 1s:

Prietaisas pristatomas dézutéje. Siurbimo masina yra pritvirtinta Sioje dézutéje
naudojant EPS pusiau apvalkalus ir gali bati iSimama i$ dézutés per kartoninj
dirzelj.

EXCOM hybrid 1| 2| 5:
Prietaisas atsiunciamas dézéje ant vienkartinio padéklo.

Transportuojant toliau arba grazinant reikia naudoti originalig pakuote, todél jg reikia laikyti atitinkamoje vietoje. Prietaisq visada reikia transportuoti ir laikyti
pastacius. Prietaisas turi bati gabenamas | jrengimo vietg visiSkai supakuotas, tik tada reikia paSalinti transportavimo fiksatorius ir pakelti prietaisa nuo padéklo.
ISpakavus prietaisg, reikia patikrinti jo komplektacijq ir ar néra galimy transportavimo pazeidimy.

+70°C
Transportavimo ir laikymo temperattra

+0°C
80 %
a Transportavimo ir laikymo oro drégmés apribojimai
~—
0%

5.2. Montavimo reikalavimai

% Darbine temperatira: nuo 10°C iki 35 °C
Démesio: Esant aukstesnei nei + 35 °C patalpos temperatrai, jrengimo patalpoje
10 taip pat turi bati frengta védinimo sistemal

70 %

Oro drégmés apribojimas — maks. 70 %

Maks. 3000 m virs jdros lygio
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|renkite tik sausose, gerai védinamose patalpose (rekomendacija: kondicionuojamose patalpose) - 7r. 5.3.2. Silumos atidavimo nasumo apskaigiavimas
Prietaisg galima jrengti techninéje patalpoje tame paciame aukste, kaip ir gydymo bloka, arba vienu aukstu Zemiau.

Kad iSvengtuméte vibracijos, statykite prietaisq tik ant kieto pavirsiaus.

Tiesiant zarng prijungimo puséje, iki sienos reikia iSlaikyti ne mazesnj nei 150 mm atstuma.

Priekiné prietaiso pusé turi bati laisvai prieinama.

vV V. V V VvV

Naudojant prietaisus su uzdangalu (galima jsigyti kaip prieda):

> Prietaiso arba uZdangalo neuzdenkite ir neapkraukite!
> Aplink visg prietaisa iSlaikykite ne maZesne nei 5 cm erdve.
> Norint uztikrinti pakankama oro cirkuliacija ir lengvai nuimti uzdangala, virSuje turi bti iSlaikytas ne mazesnis nei prietaiso auk$cio atstumas.

Démesio:

Siurbimo proceso metu negalima ijungti pagrindinio jungiklio!

ﬁ Nekelkite prietaiso uz atskyrimo mazgo!

Pavojus:

NeleidZiama naudoti sprogimo ir gaisro pavojaus zonose!

5.2.1. Montavimo variantai

Slapias siurbimas

be amalgamos skirtuvo

— Burnos skalavimo kriauklé Zarny laikiklis
Nuotekos Nuotekos + oras

Slapio siurbimo sistema

Vanduo Oras

Nutekéjimo anga

su amalgamos skirtuvu

Burnos skalavimo kriauklé + zarny laikiklis
Nuotekos + oras

Slapio siurbimo sistema
Vanduo Oras

/

Amalgamos atskyrimas

Amalgamos atliekos
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5.2.2. Vamazdziy ir zarny jungtys

1 Oro jéjimo @

2 IStraukto oro angos @
— 3 Nutekéjimo angos @
S 3
2 -
0
L — 1
Al
Mo
Simboliné nuotrauka
Siurbimo zarnos ilgis 1 2 3

<5m 40 mm =40 mm 15 mm
EXCOM hybrid 1s

>5m 40 mm =50 mm 15 mm

<5m 40 mm =40 mm 15 mm
EXCOM hybrid 1

>5m 40 mm =50 mm 15 mm

) <5m 40 mm 240 mm 15 mm

EXCOM hybrid 2

>5m 40 mm 270 mm 15 mm

<5m 40 mm =50 mm 15 mm
EXCOM hybrid 5

>5m 40 mm 270-100 mm 15 mm

Reikalavimai zarny sgrankoms ir vamzdynams bei jungtims:

Ispéjimas:
Visas Zarny jungtis reikia uzfiksuoti zarny gnybtais!

> Naudokite tik vakuumui nepralaidzig vamzdziy medziaga (pvz., HT nutekéjimo vamzdZius i§ PP, PVC-C, PVC-U, PEHD), kuri yra atspari visoms odontologijos
kabinetuose dazniausiai naudojamoms cheminéms medziagoms.

Naudokite lanks¢ias spiralines Zarnas, pagamintas i PVC arba lygiavertés medziagos

Zamos ir vamzdynai turi bt kuo trumpesni: Maksimalus siurbimo linijos ilgis neturéty virdyti 25 m!

Rekomenduojamas 40 mm vamzdyno skerspjavis, kad baty sumazinti siurbimo naSumo nuostoliai

Venkite 90° alkaniy, (rekomendacija: 2 x 45° alkinés)

XK %

Nutekéjimo linijas reikia prijungti pagal atitinkamos Salies teise arba DIN 1986 1 ir 2 dalis.
Nuotekos turi laisvai ir be spisties nutekeéti.
Nutekéjimo linijy nuolydis turi bati ne maZesnis nei 2 %.

V V Vv VvV

L1 B min. 2%

Simboliné nuotrauka

17
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Démesio:
Jei i$ vandens rinktuvo béga vanduo, reikia patikrinti visas jungtis, ypa¢ vandens nutekéjimo kanala.

> Higienos sumetimais ir dél galimo triukSmo rekomenduojame iStraukto oro jungtyje sumontuoti bakterijy filtra.

> |traukto oro jungties @ turi bati didesnis arba lygus siurbimo linijos jungties @.

> |3traukto oro jungtj reikia nukreipti | lauka. Cia reikia imtis priemoniy (pvz., naudoti iétraukto oro $achtos apsauginius uzdangalus), kad prietaisas arba
prietaiso patalpa blty apsaugotas (-a) nuo lietaus, kondensato ir kity oro salygy bei j vidy nepatekty gyviny.

Montavimas ant stogo Montavimas ant sienos

Apsauginés grotelés Apsauginis skydas ir grotelés Apsauginis skydas ir grotelés

|spéjimas:
Itraukto oro jungtims galima naudoti tik karS¢iui atsparias (= 130 °C) zarny ir vamzdZziy medZiagas!

5.3. Jrengimas, montavimas ir eksploatacijos pradzia
Irengimas
Prie$ jmontuodami ir pradédami eksploatuoti, atidziai perskaitykite instrukcijg! @
1
[vykdykite vietos reikalavimus zr. 5.2. Montavimo reikalavimai

2\
%ﬂ

(¢
(0

I1$ iStraukto oro jungties pasalinkite putplascio kamstj.

W2

il
(\z

Wi

[
|

['(,

l_uu\l‘(f”
m

Prijunkite aukstai temperatirai atsparig zarng, iStraukto oro jungtis.

[T7

3 Jei reikia, sumontuokite kondensato ileidimo anga (iStraukto oro puséje).

4 Prijunkite siurbimo linija, oro i&jimas.

Simboliné nuotrauka
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Prijunkite atskyrimo mazgo vandens i$éjima prie nutekéjimo linijos arba amalgamos skirtuvo. - min.
2 % nuolydis

6  Prijunkite 1 ir 3 laikiklio kontaktus prie odontologinio bloko.

Prijunkite prletalsq prie mqltlnlmo Saltinio pagal EN 60601-1 (laikykités visy konkrediai Saliai taikomy 51 5.4 Elektronika
standarty ir saugos taisykliy!).
Informuokite odontologg apie gaminio funkcija, valdyma, prieZitirg ir garantines nuostatas.

8

Eksploatacijos pradzia

Prietaisuose be valdymo dézés: jjunkite pagrindinj odontologijos kabineto jungiklj.
Prietaisuose su valdymo déze: jjunkite pagrindinius odontologijos kabineto ir prietaiso jungiklius. )

10 ISimkite siurbimo Zarng i$ gydymo bloko zarny, laikiklio.

"‘iﬁﬂl({(((’((g_f‘.%\

11 Patikrinkite visy siurbimo junggiy ir siurbimo linijos jungéiy sandaruma.

Simboliné nuotrauka

PaZemintojo slégio matavimo prietaisu siurbimo linijoje iSmatuokite pazemintajj slégj (min. 120 mbar %

—maks. 180 mbar).

12
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13  Ssiurbkite 3 | vandens, kad patikrintuméte, ar tinkamai veikia siurbimo sistema.

5.3.1. Siurbimo sistemy skai€iavimas

Siurbiamoji galia:

Siurbimo taris ( I/min.; m3/h)

PaZemintojo slégio sritis (mbar; kPa; psi)

Odontologiniai prietaisai: Didelio ir vidutinio tirio siurbimo sistemos

Odontologinio bloko siurbimo sistema sukuria oro srauta, kuris siurbimo biidu pasalina purskiama dulksna, skyscius ir kietasias medziagas i§ paciento burnos
danties gydymo metu. Norint tai uZtikrinti, reikia pasiekti min. 250 I/min. siurbimo tarj dideléje kaniuléje.

Dydziy lentelés

1 HVE atitinka 2 SZ

,“‘ HVE

= — SVE

-

didelé kaniulé (high volume evacuator / large cannula), po ~300 I/min.

maza kaniulé (small volume evacuator / small cannula), po ~150 I/min.

Seiliy iStraukiklis (saliva ejector), po ~80 I/min.

EXCOM hybrid
1s 1 2 5
. HVE SE HVE SE HVE SE HVE SE
Vartotojas = s = Ve e Ve = Ve
1+1 1+1 3+3 5+5
Vartotojy skaiéius 0+2 0+3 2+5 5+7
(naudojant tuo padiu metu) 1+7 2+ 11
0+9 0+15
centralizuotai / klinikoje 2 x EXCOM hybrid 3 x EXCOM hybrid
1s 1 2 5
. HVE SE HVE SE HVE SE HVE SE
Vartotojas e P e P e P ) e
6+6 10+ 10 9+9 15+ 15
4+10 8+14 7+13 13+19
2+14 6+18 5+17 11+23
Vartotojy skaicius 0+16 4+22 2+ 91 9427
(naudojant tuo paciu metu)
2+26 0+25 7+31
0+30 5+35
0+45
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Reikalingo siurbimo tiirio apskaiciavimas

Odontologiniy bloky ’

Skaicius x 300 I/min.

skaicius

= -~

Skaicius x 150 I/min.

+ /\

Skaicius x 80 I/min.

Reikalingo siurbimo tdrio suma

Odontologiniai blokai

|/min

[/min

+

[/min

[/min

Reikalingo linijos skersmens apskai€iavimas

Maks. oro srautas pro tam tikro skersmens linija @

Vamzdyno @ Qpmaks. (I/min.)
[mm)] [inch] at v=15 m/s at v=20 m/s
DN15 Y 159 212
DN20 % 283 377
DN25 1 442 589
DN32 1Y% 724 965
DN40 1% 1.131,00 1.508,00
DN50 2 1.767,00 2.356,00
DN70 2% 3.464,00 4.618,00
DN100 4 7.069,00 9.425,00
i Optimalus pratakos greitis (v) siurbimo linijose = nuo 15 iki 20 m/s

5.3.2. Silumos atidavimo naSumo apskaiéiavimas

EXCOM hybrid 1s

Apytikslis skaiciavimas:

EXCOM hybridiné 1s i$éjimo galia: PEh1 ~ 0,63 kW
Siluming galia apie 70 % (daroma prielaida)

Pges = PEh1* 0,7 = 0,441 kW = 0,4 kW (suapvalinta)
Sauga =0,2 kW

P = Pges + Sauga = 0,6 kW

A =15 °C (numanoma) — Leistinas patalpos temperattiros padidéjimas

kg .
pL =1,29 —— Oro tankis
m3

cp =1,005*10°

o

g
Apytiksliai reikalingas oro taris — V*:
Pges 0,6*10°
V1 = =
pL*cp*A (1,29 * 1,005 * 10° * 15)

EXCOM hybrid 1

Apytikslis skai¢iavimas:

— Patalpos oro savitoji Siluminé talpa

=0,0309

LEXCOM hybrid 1“ atiduodamoji galia: PEh1 apie 1,1 kW

Atiduodamoji Siluma apie 70 % (priimta)

Pges = PEh1*0,7 =0,77 kW = 0,8 kW (suapvalinus)
Sauga = 0,2 kW

P = Pges + Sauga = 1,0 kW

3

=1854

min

21
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A =15 °C (priimta) — Leistinas patalpos temperatiiros padidéjimas

k
pL=1,29 —93 Patalpos oro tankis
m

cp=1,005*10° — Specifiné patalpos oro Siluminé talpa

o

g
Reikalingas apytikslis oro kiekis — V/':
Pges 1,0*10° m?

V= = =0,051 =3060 —
oL*cp *A (1,29 1,005 * 103 * 15) S min

EXCOM hybrid 2

Apytiksliai apskaiciuota:

EXCOM hybrid 2 i§éjimo galia: PEh2 apie 1,3 kW

Siluming galia apie 70 % (daroma prielaida)

Pges = PEh1*0,7 =0,77 kW = 0,8 kW (suapvalinta)

Sauga = 0,2 kW

P = Pges + Sauga = 1,1 kW

A =15 °C (numanoma) — Leistinas patalpos temperataros padidéjimas

kg ,
pL =1,29 —— Oro tankis
m3

cp =1,005*10° — Patalpos oro savitoji Siluminé talpa

o

Apytiksliai reikalingas oro taris — V*:

Pges 1,1*10% m3
V= = =0,057 =3420 —
oL*cp *A (1,29 * 1,005 * 10% * 15) S min

EXCOM hybrid 5

Apytikslis skai¢iavimas:

EXCOM hybrid 5 i8éjimo galia: PEh5 apie 1,75 kW

Siluminé galia apie 70 % (daroma prielaida)

Pges = PEh5* 0,7 = 1,225 kW = 1,2 kW (suapvalinta)

Sauga = 0,2 kW

P = Pges + Sauga = 1,4 kKW

A =15 °C (numanoma) — Leistinas patalpos temperatdros padidéjimas

pl =129

Patalpos oro tankis
m3

cp=1,005*103 — Kambario oro savitoji Siluminé talpa

o

g
Apytiksliai reikalingas oro taris — V':
Pges 1,4*10° m?

Vi= = =0,072 = 4320 —
pL*cp*AG (1,29 * 1,005 * 10° * 15) s min

5.3.3. Pasirenkamy priedy, papildomai montuojamy ir atsarginiy daliy jrengimas bei

montavimas
Montuoti, modifikuoti arba remontuoti leidziama tik jgaliotam kvalifikuotam personalui (zr. 3.2. Saugos nuorodos)! Dél iSsamesnés
A informacijos ir pagalbos atliekant remontg, papildomai montuojant jranga, analizuojant klaidas ir kt., taip pat kreipkités | {monés
METASYS techning klienty aptarnavimo tarnyba!
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5.3.3.1. Antrinio oro voztuvo jrengimas

Siurbimo sistemos siurbimo efektyvumas gali svyruoti dél skyséio transportavimo sutrikimo. Si
problema ypac iSkyla tada, kai burnos skalavimo kriauklés voztuvas naudojamas be siurbimo
kaniulés.

Siekiant optimizuoti skyscio transportavima, gydymo bloke turi bati sumontuotas antrinio oro
voztuvas, kuris veikiant siurbimo mazgui uztikrina apie 100 I/min. oro srauta. Taip burnos
skalavimo kriauklés nuotekos saugiai transportuojamos siurbimo linija. Antrinio oro voztuva
reikia sumontuoti toliausiai nutolusiame bloke.

5.3.3.2. IStraukto oro kondensato skirtuvo jrengimas (EXCOM hybrid 1/2/5)

EXCOM hybrid 1/2 EXCOM hybrid 5

/7
1 Daliy sujungimas pagal bréZinj )
|
|
I
I
|
I
I
|

2 Esamos iStraukto oro linijos prijungimas 4

METASYS istraukto oro Zarnos prijungimas
3 EXCOM hybrid 1/2: @ 40
EXCOM hybrid 5: @ 50

- - o
-
R

_..

4 Nutekéjimo linijos prijungimas !

Pasitlymas: iStraukto oro kondensato skirtuvo tvirtinimas prie sienos
(nejeina | komplektacija)
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EXCOM hybrid 1 /2 EXCOM hybrid 5

Montavimo apzvalga

1 Esama iStraukto oro linija
6 2 |[Straukto oro zarna
EXCOM hybrid 1/2: @ 40
EXCOM hybrid 5: @ 50
3 Nutekéjimo anga

5.3.3.3. Grindy arba sieninés gembés jrengimas / papildomas sumontavimas (EXCOM
hybrid 1/2/5)

1 VirSutinf montavimo skyda prijunkite prie Soninio skydo daliy.

Grindy gembei:
Surinkite Sarnyrines reguliavimo kojeles (4 vnt.).

Sumontuokite Sarnyrines reguliavimo kojeles ir uzfiksuokite apatinj
stabilizavimo skyda,

Sieninei gembei:
Uzfiksuokite apatinj stabilizavimo skyda.

UZzfiksuokite priekinj stabilizavimo skyda.

24
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Tik grindy gembei:
Nustatykite Sarnyriniy reguliavimo kojeliy aukstj.

5  Sumontuokite siurbimo masina,
Prireikus sumontuokite amalgamos skirtuva,
6  Nustatomas amalgamos skirtuvo aukstis. Aukstj galima padidinti
iSplétimo kampuogiu.
Simboliné nuotrauka
Montavimo varianty pavyzdziai
7

Grinduy ir sieniné gembés, mazos - Simboliné nuotrauka

Grindy ir sieniné gembés, didelés - Simboliné nuotrauka

25
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5.3.3.4. Papildomas gaubto jrengimas (garso nepraleidziantis korpusas) (EXCOM hybrid 1s)

Darbo etapy apzvalga

1 Nuimkite sandarinimo dangtelj

2 AntiSankstinio filtro pritvirtinkite atbulinj voZtuva su Zarna

3 |dékite siurbimo aparatq | apating gaubto dalj (A dalj)
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4 Sumontuokite iSmetimo Zarng; ISmetimo Zarng pritvirtinkite naudodami Zarnos spaustuka.
5  Uzdékite B dalj ant A dalies

6  Nuoteky zarnos jungtis: Pritvirtinkite nuoteky Zarng naudodami zarnos spaustuka.

7  Uzdékite C dalj ant B dalies

27
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8  ISmetamojo oro jungiamajj antgalj pritvirtinkite naudodami Zarnos spaustuka

9  Uzdékite D dalj ant C dalies

Tik su valdymo déze:

10 |dékite prijungta valdymo bloka | jdubg (zr. 5.3.1.3 Valdymo bloko EXCOM hybrid 1s montavimas /
keitimas).

5.3.3.5. Papildomas gaubto jrengimas (garso nepraleidziantis korpusas) (EXCOM hybrid
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1/2/5)

1 Perstatykite kojeles pagal paveikslélj (3 vnt.)
|kiSkite ventiliatoriaus valdymo kabelj | valdymo bloka
EXCOM Prijunkite kabelj pri dintinés plokstés (ML = rudas, N = mélynas)
rijunkite kabelj prie spausdintinés plokstés (ML = rudas, N = mélynas
hybrid1]2 Lprie sp P y
Prijunkite ventiliatoriaus {Zeminimo kabelj su galine jungtimi (geltona/zalia)
Pakeiskite zarng
2
|kiSkite ventiliatoriaus valdymo kabelj | valdymo bloka
EXCOM
hybrid 5

Prijunkite kabelj prie grandinés plokstés (L1= rudas, N=
mélynas)

|zeminimo varztas (geltonas / Zalias)

29
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METASYS

3 Prijunkite iSmetimo Zarng, drenaZo Zarng ir jsiurbimo linijg

5.3.3.6. Valdymo bloko prijungimas (EXCOM hybrid 1s)

)

Pristatymo apimtis

2  Darbo paruoSimas

w

[kiSkite variklio kabel

H

Prijunkite variklio kabelj

30
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5 Prijunkite apsauginj jZeminima

6  Uzdarykite valdymo bloko dangtel], ikiSkite varztus | angas ir prisukite.

5.3.3.7. Valdymo bloko prijungimas

1 |kiSkite variklio kabel]

Prijunkite variklio kabelj:
juoda kabelj prie 1

2 pilkg kabelj prie 2
rudg laida prie 3
mélynas laidas prie 4

5.3.4. Kity prietaisy jungtys

Prijungiant METASY'S prietaisa prie kity prietaisy arba sistemu, gali kilti pavojy. Todél reikia jsitikinti, kad naudotojui arba pacientui nekils pavoju ir nebus neigiamai
paveikta aplinka. Laikykités prietaiso arba sistemos, kurj / kurig reikia prijungti, gamintojo nurodymy.

5.4. Elektronika

Démesio:

Elektra turi bati prijungiama, laikantis Zemos jtampos sistemy jrengimo medicinos reikméms skirtose vietose techniniy taisykliy,

A\

Pavojus:

Siurbimo masing prie maitinimo Saltinio galima prijungti tik naudojant komplektacijoje esantj maitinimo laida. Nenaudokite ilginamujy
kabeliy!

f Pavojus:
Variklio prijungimo laidg nutieskite taip, kad jis negaléty kontaktuoti su karstais pavirsiais.

> Prijungti prie tinklo leidziama tik kvalifikuotam elektrikui. Elektros instaliacijq reikia jrengti pagal vietoje galiojancius reikalavimus. Prie$ prijungiant prie elektros
srovés tinklo, varding jtampa reikia palyginti su tinklo jtampa prietaiso tipo lenteléje.

31
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Prie§ pradédami eksploatuoti patikrinkite tinklo jtampa, ar ji sutampa su specifikacijy lenteléje nurodyta jtampa.
Jungdami prie elektros tinklo jsitikinkite, kad grandinéje yra visy poliy atskyrimo jungiklis (visy poliy jungiklis).
Siurbimo masinas galima prijungti prie elektros tinklo, naudojant fiksuotg kabeliy jungti.

Maitinimo laida leidZiama keisti tik jgaliotam asmeniui pagal EN 60601-8.11.3.

Siurbimo masina valdoma reguliatoriumi ant iSorinés skirstomosios dézutés

vV V. V V VvV

Srovés grandinés apsauga:
> 16 ALS jungiklis, C charakteristika pagal EN 60898
Pagrindinis jungiklis:

Prie elektros tinklo (230 V) reikia prijungti po odontologijos kabineto pagrindinio jungiklio. Siurbimo masina valdoma skirstomojoje déZutéje esancia elektronika.
Siurbimo masing reikia jrengti taip, kad baty nesunku pasiekti galios jungiklj. Skirstomoji déZuté turi bati lengvai prieinama, kad baty galima ijungti siurbimo
masing.

Laikiklio signalas:

Laikiklio signalo valdymo laidas jau prijungtas viduje. Tai yra 3 m ilgio 3 poliy kabelis. Prijungus 1 ir 3
gyslas, siurbimo sistema pasileidzia. Valdymo laida reikia tinkamai prijungti perdavimo dézutéje. w3
1 y% L\a

Q|0
090

Papildomo veikimo laikas:

siurbimo sistemos papildomo veikimo laikas gamykloje nustatytas ties mazdaug 60 sekundZiy. Plokstés sukamuoju mygtuku P2 galima sureguliuoti papildomo
veikimo laika.

5.4.1. EXCOM hybrid 1s

5.4.1.1. Elektros jungtys

A1 Valdymo ploksté EXCOM

Q1 Apsauginis prietaiso jungiklis

W1 Siurbimo masinos valdymo kabelis
W2  Tinklo jungtis

W3  Laikiklio kontakto valdymo kabelis

W2 W1 W3
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5.4.1.2. Jungc€iy schema

_ Netzanschluss
Steuerplatine pawer supply
mainboard \ ‘
IE A Sthutzschalter 8-\~
= D circuit breaker 6AL Q1
w0
Transformator o SUUTgmUS[hiHE
W20 sucrion macnine
|:| M1
UNEcoElidss
EIA:Jlutge ) ) e ) ]
siar!
Dlilil | ) (1 \/c -
i 835 j £ SE
| g g £ 1=
Ablagekontakt
suction contact
A1 Valdymo ploksté EXCOM
K1 Variklio kontaktorius
M1 Siurbimo masina
Q1 Apsauginis prietaiso jungiklis
5.4.2. EXCOM hybrid1/2
5.4.2.1. Elektros jungtys
A1 Valdymo ploksté EXCOM
F1 Saugiklis
In=0.400 A, Un =250V, Icu = 35 KA
H1 Eksploatacijos valandy skaitiklis
K1 Variklio kontaktorius
W1 1 Q1 Apsauginis prietaiso jungiklis
Q In=10A, Un = 240V, lou = 2 KA
. W1 Siurbimo masinos valdymo kabelis
W2 — & w2 Tinklo jungtis
|' LI 1K W3 Laikiklio kontakto valdymo kabelis
W3 0 H1 P2 Papildomo veikimo laikas
0 % ==
2} O
K]
K1 F1 P2 A1
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5.4.2.2. Jungc€iy schema

Betriebsstundenzthler Net2anschiuss
- hour meter
Steuerplatine power supply
mainboard l
Nachlaufzejt
Saugnoschie (D T Schutzschalter &H--
folaw-up fne Tidom = M circuit breaker 10{ 01
Transformator SUUgmUSEhiﬂE
26V 10VA - .
suction machine
Ablage 24V AC L1 LT N N MNTS MLMLTS
FF"EFI [ ) ) )
- IO IDDEIII L1 ©
37112 5 5§ 5y 8§ 55‘
i max 500mA E g E é k=i S Y
Start
A1 Valdymo ploksté EXCOM
C1 Variklio kondensatorius
H1 Eksploatacijos valandy skaitiklis
M1 Siurbimo masina
Q1 Apsauginis prietaiso jungiklis
In=10A,Un=240V, lcu =2 KA
SIC1  Saugiklis
In =400 mA, Un =250V, lcu = 35 Amp
P1 Papildomo veikimo laikas
5.4.3. EXCOM hybrid 5
5.4.3.1. Elektros jungtys
EXCOM hybrid 5 - 230 V T
=——H1
[y A2
ag ®
Qoo
aoo
O«

Rt
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EXCOM hybrid 5 - 400 V

* =— H1

— A2
268
Qoo

EN

-] (-]

W4 W1 W2 W3
A1 Valdymo ploksté EXCOM
A2 Valdymo pultas
H1 Eksploatacijos valandy skaitiklis
Q1 Apsauginis prietaiso jungiklis 230V 400V
In=15A In=8A
Un=240V Un=415V
lcu =2 KA lcu=2KA
S1 Slégio daviklis
T1 Daznio keitiklis
W1 Siurbimo masinos valdymo kabelis
W2 Tinklo jungtis
W3 Laikiklio kontakto valdymo kabelis
W4 Prijungimo neigiamas slégis
T Daznio keitiklis
5.4.3.2. Jungc€iy schema
EXCOM hybrid 5 - 230 V
Anspeisung Befriebsstundenzdhler| yq
howermeter
Flachbandkabel -
DUYF f UPDIEJ ly i i ]//rihbon cabel ot
Umrichter h gf.'f,'ﬂ';’ﬁ'. = A
converfer Bedienteil e P
EE > confrol paneel Steuerplatine
gk 8828 5 mainbaard
1051Am “A‘é;z HEH Lk fuvw PR 00N N NTSIRE REZREZTS?
’ 11T
- !
!
!
a
\:- E <1 PEJut vt wr Start
5= [pl {1 )m
— n
M1 Saugmaschine / suction machine
Q1 Schutzschalter / circuil breacker

S1 Drucksensor / pressure fransmitter
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EXCOM hybrid 5 - 400 V

Anspeisung
power supply

111213 N PE

schwarz
braun

L gray
bloy
gelb/grin

o
=
%
=
+.
|

8Amp

Betriebsstundenzthler| y

6 polg
1pn_1 Flachbandkabel ““W”'“E"E;_
! I:'____a_'l/’ ribbon cabel i
0 q Nochloufzet @ =
. i M
Umrichter . o Bt Q@
converter —1 Ttk
Bedienteil )
control paneel Steuerplating
mainboard
Mo 11 11N N MNTSTRET REZRE2TS?
PBR S TPP-UVWE A L
° o b5 olBud 8w TABI {14
" ]
M1 3
Drucksensor H
pressure fransmitter Start

A1 Valdymo ploksté EXCOM

H1 Eksploatacijos valandy, skaitiklis

M1 Siurbimo masina

Q1 Apsauginis prietaiso jungiklis
230V:In=15A,Un=240V, Icu = 2 KA
400V:In=8A,Un=240V, lcu=2KA

SIC1 Saugiklis
230V:In=0,4A,Un=250V, Icu = 35Amp
400V:In=0,4A, Un=250V, Icu = 35 Amp

S1 Slégio daviklis

P1 Papildomo veikimo laikas

T Daznio keitiklis
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6. Naudojimas

6.1. |prastas eksploatavimas

1 Prasidéjus darbo dienai* jjunkite praktikos arba jrenginio pagrindin jungikl (tik jrenginiuose su valdymo 2
bloku), masina jsijungia automatiskai. )
I8imkite siurbimo Zarng i§ gydymo bloko Zarny laikiklio, kad automatiSkai paleistuméte iSsiurbimo ————
procesa,

2

I8siurbimo procesas sustabdomas su 60 sekundziy papildomo veikimo laiku, kai siurbimo zarna vél
jdedama | zarny, laikikl}.

3 Darbo dienos pabaigoje i$junkite odontologijos kabineto arba prietaiso pagrindinj jungiklj.*

* Atsizvelgiant | montavimo situacija, prietaisas gali bati naudojamas kasdieniniam darbui:

> ftiesiogiai jungiamas ir i§jungiamas prietaiso jungikliu

> jjungiamas ir iSjungiamas odontologijos kabineto pagrindiniu jungikliu. Tokiu atveju prietaiso jungiklis visada jjungtas ir elektros srovés tiekimas valdomas
centralizuotai odontologijos kabineto pagrindiniu jungikliu,

> bdti nuolat jungtas ir parengtas naudoti. Tai prietaisui neturi jokios jtakos.

6.2. Klaidy pranesimai

Montuoti, modifikuoti arba remontuoti leidZiama tik {galiotam kvalifikuotam personalui (Zr. 3.2. Saugos nuorodos)! Dél i§samesnés
{:E informacijos ir pagalbos atliekant remonta, papildomai montuojant jranga, analizuojant klaidas ir kt., taip pat kreipkités | jmonés
METASYS technine klienty aptarnavimo tarnyba!
Klaidos pranesimas Galima priezastis Ka daryti
Prietaisas nepasileidzia Néra tinklo {tampos Patikrinkite tinklo jtampa. Patikrinkite saugiklius
(tinklo saugikli, saugikli valdymo déZéje arba
plokstéje).
Per maza tinklo jtampa Patikrinkite tinklo jtampa, prireikus informuokite
elektrikg
Sugedo kondensatorius ISmatuokite kondensatoriaus talpg, ir prireikus
pakeiskite
Paleidimo signalas (siurbimo kontaktas) Patikrinkite ir iSmatuokite paleidimo signalg

(siurbimo kontakta), prireikus jj uztikrinkite

Suveikia Siluminé apsauga variklio apvijoje ISmatuokite srove; patikrinkite, ar variklis gerai
veikia; leiskite atvésti — paleiskite i$ naujo

Darbin| atskyrimo ratg blokuoja kietyjy medziagy | ISmatuokite srove; patikrinkite, ar variklis gerai
dalelés arba lipnds neSvarumai (pvz., dél | veikia
netinkamos valymo ir dezinfekavimo priemonés)

Per maza siurbiamoiji galia Nesandari siurbimo linija Patikrinkite, ar siurbimo linijoje néra nuotékio, ir
prireikus suremontuokite / pakeiskite.
UZsikiso filtravimo sietelis j&jimo filtre ISvalykite filtravimo sietel
ISsireguliaves Salutinés srovés voztuvas Susisiekite su jmonés METASYS technine klienty
aptarnavimo tarnyba:

customerservice@metasys.com
+43 (0)512 205420 - 510
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6.2.1. Klaidy pranesimai (EXCOM hybrid 5)

Klaidos kodas

Klaidos kodas

Galimos klaidos priezastys

E-01

Paleidimo (greitéjimo) srovés perteklius

Per trumpas pagreitinimo laikas

(VIF) Netinkama kreivés konfigdracija

Variklio paleidimas i§ naujo, kai jis veikia

Per didelé sukimo momento didinimo konfigdracija

(VFD) Per maza talpa

E-02

Sustabdymas (delsa) Per didelé srové

Per trumpas uzdelsimo laikas

Per didelé potenciali apkrova arba apkrovos inercija

(VFD) Per maza talpa

E-03

Vir§srové esant pastoviam greiciui

Apkrovos pokytis

(greitéjimas arba létéjimas) Per trumpa trukmé

Nenormali jgjimo {tampa

Nenormali apkrova

(VFD) Per maza talpa

E-04

Pereinamoji inverterio (VFD) perkrova

Pereinamoji keitiklio (VFD) perkrova

Per trumpa paleidimo (greitéjimo) trukmé

Variklio paleidimas i§ naujo, kai jis veikia

E-05

Stabdymo (uzdelsimo) virSjtampis

(uzdelsimas) trukmé per trumpa

Per didelé potenciali apkrova arba apkrovos inercija

E-06

VirSjtampis esant pastoviam grei€iui

Nenormali j¢jimo {tampa

(greitéjimas arba létéjimas) Trukmé per trumpa

Nenormalus j&jimo {tampos pokytis

Per didelé apkrovos inercija

E-07

Valdymo bloko maitinimo 3altinio virjtampis

Nenormali j¢jimo {tampa

E-08

Inverterio (VFD) perkaitimas

Oro kanalo klidtis

Per auksta aplinkos temperatira

Sugedes ventiliatorius

(VFD) modulis nenormalus

E-09

Inverterio (VFD) perkrova

(pagreicio) trukmé per trumpa

(nuolatiné srove) Per didelé stabdymo verté

(V/IF) Netinkama kreivés konfigdracija

Variklio paleidimas i§ naujo, kai jis veikia

Per zema tinklo jtampa

Per didelé apkrova

E-10

Variklio perkrova

Netinkama (V/F) kreivés konfigtiracija

Per maza tinklo jtampa

Pagrindinis variklis ilgai veikia esant mazam greiCiui ir didelei apkrovai

Netinkama variklio apsaugos nuo perkrovos koeficiento konfigdracija

Variklis sustojo arba staigiai pasikeité apkrova

E-11

Nepakankama jtampa darbo metu

Per maza tinklo jtampa

E-12

Inverterio (VFD) modulio apsauga

(VFD) Per didelé srove

Trijy faziy srovés klaida iSéjime arba trumpas jungimas | Zeme

Oro kanalo klittis arba sugedes ventiliatorius

Per auksta aplinkos temperattra

Atsilaisvines jungiamasis kabelis prie komutacinio skydo arba kiStukinio bloko

Nenormali srovés kreivé dél trikstamos fazés i$éjime ir pan.

Pagalbinis maitinimo Saltinis sugedes arba j&jimo jtampa nepakankama

Valdymo skydas nejprastas
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Klaidos kodas

Klaidos kodas

Galimos klaidos priezastys

E-13 Periferiné klaida UZdarykite iSoriniy klaidy jungtis
E-14 Aptiktas grandinés gedimas Laisvi laidai arba jung¢iy jungtys
Pazeistas pagalbinis maitinimo Saltinis
Sugadintas reverberacijos modulis
Nenormali stiprintuvo grandiné
E-15 RS232/485 rysio klaida Neteisingai nustatytas duomeny perdavimo greitis
Nuosekliosios sasajos rysio klaida
Neteisingas klaidy pavojaus signalo parametro nustatymas
Neveikia prie$ srove veikiantis kompiuteris
E-16 Sistemos sikiSimas Rodo fakting slégio verte
(DSP) nuskaitymo ir (arba) jraSymo klaida
E-17 E2PROM klaida Valdymo parametry nuskaitymo ir (arba) jraSymo klaida
E-18 Variklio parametry per didelés srovés klaida | Variklio ir VFD galios diapazono neatitikimas
E-19 |&jimo fazés praradimo apsauga Viename i$ prievady R, S, T néra jtampos
E-20 VirSjtampio srovés klaida vél paleidziant VirSsrové i$ naujo paleidZiant VFD ir valdant greitj
6.2.2. Gedimai (EXCOM hybrid 5)
Gedimas Tikrinami elementai Kovos priemonés

Neveikia variklis

Ar teisingai prijungti laidai?

IStaisykite parametrus

Parametrai teisingi?

IStaisykite parametrus

Perkrova?

Sumazinkite apkrovag

Variklio pazeidimas?

Suveiké apsauga nuo gedimy?

I8tirti trikdzius

Variklis veikia netinkama
kryptimi

Ar U, V, W laidai teisingi?

IStaisykite laidus

Parametrai teisingi?

I8taisykite laidus

Variklis veikia, greiCio
reguliuoti negalima

Ar teisingai sujungti nurodyto daznio linijy
laidai?

Itaisykite laidus

Ar teisingai nustatytas darbo reZimas?

IStaisykite parametrus

Perkrova?

SumazZinkite apkrovg

Per didelis arba per
mazas variklio greitis

Ar teisingi variklio vardiniai parametrai?

Patikrinkite duomenis tipo ploksteléje

Parametrai teisingi?

IStaisykite parametrus

Nestabilus variklio
veikimas

Perkrova?

Sumazinkite apkrova

Per didelis apkrovos pokytis?

Sumazinkite apkrovos pokytj

Fazés praradimas?

Padidinti pajégumus

Variklio gedimas?

Itaisykite laidus

|sijungé maitinimo
Saltinis

Linijos srové per didelé?

Patikrinkite laidus

Sumazinkite apkrovg

Patikrinkite keitiklj

39
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7. Prieziura ir einamoji prieziura

71.

Reguliarios valymo priemonés

Priemoné

Intervalas

ISsiurbimo jrenginio valymas ir
dezinfekavimas:

2 x per dieng

Zr. 7.1.1. Kasdienis valymas su GREEN&CLEAN
M2

IStustinkite pirminio valymo filtra

bent 1 x per savaite, atsizvelgiant | darbo budg,
iStustinti gali reikéti taip pat ir kasdien

ISimkite ir iStustinkite filtravimo sietel].

Surinkite is filtro amalgamos likucius | tinkamg

rezervuara.

IStustinkite ir iSvalykite zarny laikiklio bei
siurbimo linijos filtra

1 x per savaite

IStustinkite burnos skalavimo kriauklés
nutekéjimo angos arba voztuvo filtra

bent 1 x per savaite, atsizvelgiant | darbo bida,
iStustinti gali reikéti taip pat ir kasdien

ISimkite filtra, jj iStustinkite ir iSvalykite.
Surinkite i$ filtro amalgamos likucius | tinkama,
rezervuara,

711.

Kasdienis valymas su GREEN&CLEAN M2

2 x per dieng (per pietus / vakarais) ir po chirurginiy, intervencijy reikia dezinfekuoti nurodyta dezinfekavimo ir valymo priemone GREEN&CLEAN M2.

Idealiausia GREEN&CLEAN M2 reikéty naudoti pries ilgesnes gydymo jrangos naudojimo pertraukas (piety pertrauka, laisvadienj arba atostogas).

Informacijq apie naudojima ir saugos nuorodas zr. GREEN&CLEAN M2 naudojimo instrukcijoje.

7.1.2.

Po kiekvieno gydymo

Norint i§ linijy ir siurbimo sistemos iSvalyti liku€ius, po kiekvieno gydymo reikia trumpai {jungti spjaudyklés plovima, kad visos siurbimo zarnos bty praplautos Saltu

vandeniu.

7.2.

Techniné priezilra ir servisas

Montuoti, modifikuoti arba remontuoti leidziama tik jgaliotam kvalifikuotam personalui (Zr. 3.2. Saugos nuorodos)!
Dél iSsamesnés informacijos ir pagalbos atliekant remonta, papildomai montuojant jranga, analizuojant klaidas ir
kt., taip pat kreipkites | jmonés METASYS technine klienty aptarnavimo tarnyba!

|spéjimas:
UzterSimo rizika: norédami iSvengti infekcijy, dévékite asmenines apsaugos priemones (ranky, akiy, nosies ir
burnos apsaugos priemones), dezinfekuokite ir iSvalykite prietaisg!

|spéjimas:
ISjunkite gydymo bloko pagrindinj jungiklj!
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Priemoné

Intervalas

Pakeiskite iStraukto oro bakterijy filtra

1 x per metus
(Montuojamas kaip priedas)

Pakeiskite pirminio valymo filtrg

prireikus

Metinis servisas (tik EXCOM hybrid 1/2/5)

1 X per metus

Zr. 7.2.1. Metinis servisas

Atskyrimo mazgo servisas (tik EXCOM hybrid
1/215)

prireikus

Zr. 7.2.2. Atskyrimo mazgo servisas

7.21. Metinis servisas (tik EXCOM hybrid 1/2/5)

Prijunkite prijungimo adapterj

1 PaS3alinkite fiksavimo spaustukus.

2 Nutraukite prijungimo adapterj ir kiSama antgalj.

3 Uzmaukite naujg prijungimo adapterj (atsizvelkite | zyma!).

4 VéluZmaukite kiSama antgal.

5  Pritvirtinkite fiksavimo spaustukais.

4
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6  Patikrinkite jungtis, ar jos sandarios.

Pakeiskite vandens skirtuva

1 Nutraukite vandens rinktuvg nuo Zarny.

2 UZmaukite ant Zarny naujg vandens rinktuva.

3 Patikrinkite sandaruma.

7.2.2. Atskyrimo mazgo techninés priezitros rinkinys (tik EXCOM hybrid 1/2/5)

|spéjimas:
ISjunkite gydymo bloko pagrindinj jungiklj!

1 Afjunkite nuoteky Zarng, fiksavimo spaustuka ir zarnos jungtj vandens i$éjime

2 Atsukite nuo prietaiso atskyrimo mazga

3 Nuimkite nuo siurbimo masinos ziedinj tarpikl{
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Sutepkite naujq Ziedinj tarpikl{ vazelinu ir uzdékite ant siurbimo masinos

UZdékite atskyrimo mazgq ant prietaiso

|statykite varZtus | skyles ir pritvirtinkite 2 Nm priverzimo momentu

Vel ikiskite Zarnos jungtj vandens i$éjime, uzfiksuokite fiksavimo spaustuku ir vél uzmaukite nuoteky,
Zarna.

43
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8. Neigiamas slégis - daznio valdymas (tik EXCOM hybrid 5)

A2 Valdymo pultas
H1 Valandy skaitiklis
Q1 [renginio grandinés pertraukiklis

Daznio valdymo ekranas

Pirma karta jjungus, i$ pradziy ekrane 1 rodomas y-H, o po 1 sekundés - 50,00

Sis ekranas mirksi nepertraukiamai stovint. Jei pirmoji paleidimo komanda
(paleidimo signalas i§ danty bloko) yra sékminga, ekranas perSoka 0,00 ir po
to visada rodo dabartin variklio daznj. Si verté visada yra nuo 30,00 iki 70,00. 1

EXCOM hybrid 5 gamykloje nustatytas neigiamas linijinis slégis -180 mbar
(atitinka parametrg 0,350). Neigiamas slégis sumaZzinamas parametru P7.05,
paspaudus klavisg su rodykle Zemyn po to, kai buvo nuimtas klaviSo uZraktas
(parametras P3.01).

DIGITAL OPERATOR

Parametro / neigiamo slégio lentelé:

ReikSmé [-] Neigiamasis slégis [mbar]
0.350 2 -180 )
0.330 2 -170
0.310 2 -160
0.290 2 -150
Démesio:
Parametro verté negali bati jvesta didesné nei 0,350!
Parametrg jveskite rodyklés | virSy / rodyklés | apacig klaviSais (kai prietaisas
sustabdytas): o
- DIGITAL OPERATOR
1 koeficientas 1
2 koeficientas 10 n n
3 koeficientas 100 3

e

ESC
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Démesio:

Jei rodyklés klaviSas paspaudziamas ilgiau (mazdaug 1 sekunde), reikSmé perSoka prie koeficiento 10 arba 100 ir skaiciuojama
zemyn. Tiksly nustatyma galima pasiekti kelis kartus paspaudus rodyklés klavisa.

Veikimo duomeny uzklausa

Veikimo duomeny uzklausa atliekama mygtukais su rodykle 2x | deSine.

IST (= faktiné) verté +

Vienetas - zingsniai

Kodas glléo(;xvvirtfoo v Zyméjimas Aprasymas 230V / 400 V
b-00 30.00 - 70.00 I8&jimo daznis Faktinis iSéjimo daznis 0.01 Hz

b-01 30.00 - 70.00 Reikalaujamas daznis FaktiSkai nustatytas daznis 0.01Hz

b-02 0-230 / 0-400 I$&jimo jtampa Efektyvioji iSéjimo jtampos verté 1V

b-03 0-75 1 0-4.5 I8&jimo srové Efektyvioji iS&jimo srovés verté 0.1A

b-04 0-390 / 0-780 Tarpinés grandinés {tampa Rodo tarpinés grandinés jtampos verte 1V

b-05 -10 Modulio temperatira IGBT radiatoriaus temperatira -/11¢C°

b-06 0000-4100 Variklio greitis Faktinis variklio stkiy daznis 1 r/min

b-07 Nesvarbu Netaikytina -

b-08 NeuZimtas NeuZimtas -

b-09 0-10 Analoginé jvestis VI Verté analoginé jvestis VI 0.01V

b-10 NereikSminga NereikSminga 5.33 / 0.00
b-11 NereikSminga NereikSminga -

b-12 75145 Inverteris - vardiné srové Inverterio vardiné srové 0.1A

b-13 220 / 380 Inverteris - vardiné jtampa Inverterio vardiné jtampa 1V

b-14 0.105 / 0.350 Tikslinis slégis Rodo tiksling slégio verte 0.105 / 0.350
b-15 0.000-0.500 Faktinis slégis Rodo fakting slégio verte 0.001

Vieng kartg paspaudus rodyklés | virSy / rodyklés | apacig klaviSus, verté perSoka | b-00. Paspaudus §j klavi$g dar kartg, verté skaiCiuojama aukstyn (iki b-15).
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9. Eksploatavimo nutraukimas

9.1. ISmontavimas

Ispéjimas:
Prie$ iSmontuodami paSalinkite srovés Saltinj!

Ispéjimas:
UzterSimo rizika: norédami iSvengti infekcijy, dévékite asmenines apsaugos priemones (ranky, akiy, nosies ir burnos
apsaugos priemones), dezinfekuokite ir iSvalykite prietaisa

Jei prietaisg reikia grazinti | sandélj ar METASYS, reikia naudoti originalia METASYS pakuote. Prie$ supakuojant gabenama METASYS prietaisa, ji reikia iSvalyti
ir dezinfekuoti. Batina uZdaryti galimas angas, i kuriy gali iSbégti skyscCiu.

9.2. Perdirbimas ir utilizavimas

Prietaisas gali bati uzterStas! Apie tai informuokite utilizavimo jmone, kad ji galéty imtis atitinkamy priemoniy. Taip pat
utilizuokite amalgama aplipusias dalis, pvz., sietus, filtrus ir kt., laikydamiesi $alyje galiojanciy, jstatymy.

Neuzterstas plastikines prietaiso dalis galima pristatyti | plastiko perdirbimo punktg. |[montuotus elektroninius komponentus (jsk. plokste) utilizuokite kaip elektronikos
lauza, Metalines dalis utilizuokite kaip metalo lauza.

Be to, prietaisg taip pat galima grazinti gamintojui, kad jj tinkamai utilizuotu. PrieS supakuojant gabenama METASY'S prietaisa, j reikia iSvalyti ir dezinfekuoti. Batina
uzdaryti galimas angas, i$ kuriy gali iSbégti skys¢iy. Siunciant turi bati naudojama originali METASYS pakuoté.
Surinkimo ataskaita ir prietaiso dokumentas turi bati saugomi 5 metus nuo prietaiso utilizavimo datos.
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10. Priedas

10.1. Garantinés nuostatos

METASYS tam tikriems gaminiams suteikia 12-36 ménesiy garantijq (garantijos trukmé priklauso nuo gaminio pagal galiojanCiame kainorastyje pateikta
informacija). *

Garantija taikoma visiems medziagy defektams, kurie stipriau paveikia prietaiso veikima. Garantija netaikoma zalai, atsiradusiai dél klaidingo ar netinkamo
naudojimo ar jprasto nusidévéjimo. Be to, garantija netaikoma amalgamos surinkimo rezervuaro ir duZiy daliy, pvz., stiklo, plastiko, zarny, filtry, kondensato filtry
ar membranu, keitimui. Taip pat garantija netaikoma bet kokiam darbo ir kelionés laikui.

Norint nustatyti garantijos galiojima, tinkamai sumontavus prie prietaiso pridéta montavimo ataskaita reikia nedelsiant grazinti METASYS. Tokiu atveju garantinis
laikotarpis prasideda nuo eksploatacijos pradzios. Jei jmontuojama METASYS neiSsiunciant montavimo ataskaitos, visos garantinés pretenzijos tampa
negaliojanios. Sumontuoti ir iSsiysti montavimo ataskaitg reikia per 24 ménesius nuo METASYS pardavimo dienos.

Be to, bet kokios garantinés kliento pretenzijos tampa negaliojancios, jei atsiranda bent viena i$ toliau nurodyty aplinkybiu, neatsizvelgiant | tai, ar tos aplinkybés
pasitaiko METASYS klientui, ar vélesniam savininkui ar eksploatuotojui:

> Netinkamas prietaiso jmontavimas, eksploatavimas, techniné priezitira arba transportavimas. Jei reikia grazinti METASYS dalis, reikia naudoti originalig

METASYS pakuote. Prie§ supakuojant gabenama METASYS prietaisg, ji reikia iSvalyti ir dezinfekuoti. Batina uzdaryti galimas angas, i$ kuriy gali iSbégti

skysCiu.

Nesumontuojama ir montavimo ataskaita nei§siun¢iama per pirmiau nurodytg 24 ménesiy laikotarpj.

Montavimo ataskaita neperduodama METASYS.

Montuojamos ir naudojamos ne originalios METASYS dalys.

Prietaisa montuoja personalas, kuris néra nei METASYS iSmokytas, nei {galiotas.

Jei zala atsiranda netinkamai elgiantis, eksploatuojant arba naudojant neleistinas valymo medziagas, nesilaikant eksploatavimo instrukcijoje pateikty

reikalavimy.

Jei remonto darbus atlieka nepatvirtintos dirbtuvés arba nepatvirtintas personalas.

> Jeinesilaikoma nurodyty techninés priezidros intervaly. Technine prieZilra reikia atlikti praéjus 11-12 / 23-24 / 35-36 ménesiams nuo atitinkamos METASYS
dalies {montavimo.

> Jei prietaiso dokumente triksta jraSo apie jmontavima ir privalomus techninés priezitros darbus, kuriuos atlieka METASYS iSmokyti technikai.
Jei nesiimama pagristy neatidéliotiny priemoniy, kad atsiradus sutrikimui baty iSvengta tolesnés zalos.
Jei prietaisai arba jy dalys perduodami METASYS be tinkamy, lydimyjy dokumenty (Zr. garantijos suteikimo proceddra), ypa¢ be klaidos apraSymo ar
saskaitos-fakttros uz prietaiso pirkima.

> Jei néra brokuotos METASYS dalies vaizdinés medziagos (nuotraukos, vaizdo klipo...), jei nebuvo pateikta informacijos apie montavimo situacijg ir dalies
montavimo aplinka.

V V. V V VvV

Reiskiant garantines pretenzijas, METASYS pasilieka teise prasyti su prietaisu pristatyto prietaiso dokumento, kad baty galima patikrinti techninés priezitros
intervalus. Garantinés pretenzijos tvarkomos tik pagal tokj rezima;

Atsiradus sutrikimy, prietaisus turi atidaryti jgalioti technikai. Neatidarytg ir iSvalytq iSimtg konstrukcine dalj reikia perduoti METASYS. METASYS klientas iSsiuncia
prietaisg arba konstrukcine dalj, kuriuo / kuria skundZiamasi, savo saskaita METASYS. METASYS patikrina, ar yra garantinis atvejis. METASYS suremontuoja
prietaisg arba konstrukcine dalj, jei tai ekonomiska. Klientas padengia remonto iSlaidas, ta¢iau mokeéti uz garantines atsargines dalis nereikia. Prietaiso arba
konstrukcinés dalies iSsiuntimas METASYS visada reikia remonto uzsakymg METASYS. Apdorojimo mokestis* bus imamas uz graZinty prietaisy remonto iSlaidy
samatas, jei garantijos laikotarpis yra pasibaiges arba néra garantinio atvejo. Fiksuoto dydZio patikrinimo mokestis* gali bti taikomas tik uz gauty prekiy patikras.
Siunciant prietaisg arba konstrukcing dali METASYS, bet kokiu atveju kartu reikia atsiysti klaidos apradyma su visa svarbiausia prietaisy informacija. METASYS
klientas (sandélis) gali teikti iSankstines paslaugas tik suderings su METASYS. Visada reikia atsiysti tik susijusig konstrukcine dalj (maziausig galimg vieneta).
Jei METASYS be techninés bitinybés atsiunciamos nesvarios veikiancios dalys, tokiu atveju METASYS turi teise jas sunaikinti be atskiro atlygio. Sunaikinta dalj
atitinkanti nauja dalis pristatoma pagal atskirg uzsakyma ir pateikiant saskaita. Bet kokiu atveju METASYS turi teise sutvarkyti garantijq savo nuozidra, iSduodama
kredito dokumentg arba grazindama naujas dalis bei neatlikdama remonto. Suteikus garantines paslaugas, garantinis laikotarpis nei pailgéja, nei nustatomas i§
naujo. |[montuoty atsarginiy daliy garantinis laikotarpis baigiasi tada, kai jis baigiasi i pradziy pristatytam prietaisui. METASYS klientas jsipareigoja supazindinti
savo klientg su garantijos tvarkymo salygomis. |statymy numatytos garantinés kliento teisés lieka nepakite.

* Dabartines garantines salygas ir mokescius galite rasti $iuo metu galiojan¢iame METASYS kainorastyje.
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10.2. Uzsakymo numeriai ir tiekimo apimtis

Uzsakymo numeris Pavadinimas

104000001 EXCOM hybrid 1s, 230 V, 0.55 kW, 120 mbar

Siurbimo masina (paruosta prijungti) ir naudojimo instrukcija
104000002 EXCOM hybrid 1s, 230 V, 0.55 kW, 120 mbar, Steuerung

with control unit, Siurbimo masina (paruo$ta prijungti) ir naudojimo instrukcija
104000003 EXCOM hybrid 1s, 230 V, 0.55 kW, 120 mbar, Abdeckung

with cover, Siurbimo masina (paruo$ta prijungti) ir naudojimo instrukcija
104000004 EXCOM hybrid 1s, 230 V, 0.55 kW, Steuerung, Abdeckung

with control unit and cover, Siurbimo masina (paruosta prijungti) ir naudojimo instrukcija
104000005 EXCOM hybrid 1, 230 V, 0.94 kW, 180 mbar

Siurbimo masina (paruosta prijungti) ir naudojimo instrukcija
104000006 EXCOM hybrid 2, 230 V, 1.1 kW, 180 mbar

Siurbimo masina (paruosta prijungti) ir naudojimo instrukcija
104000007 EXCOM hybrid 3, 230 V, 1.3 kW, 180 mbar

Siurbimo masina (paruosta prijungti) ir naudojimo instrukcija
104000008 EXCOM hybrid 5, 230 V, 1.5 kW, 180 mbar

Siurbimo masina (paruosta prijungti) ir naudojimo instrukcija
104000009 EXCOM hybrid 5, 400 V, 1.5 kW, 180 mbar

Siurbimo masina (paruosta prijungti) ir naudojimo instrukcija
104000010 EXCOM hybrid 6, 230 V, 1.8 kW, 230 mbar

Siurbimo masina (paruosta prijungti) ir naudojimo instrukcija
104000011 EXCOM hybrid A1, ECO Il, 230 V

Siurbimo masina su amalgamos skirtuvu (paruosta prijungti) ir naudojimo instrukcija
104000012 EXCOM hybrid A2, ECO Il, 230 V

Siurbimo masina su amalgamos skirtuvu (paruo$ta prijungti) ir naudojimo instrukcija
104000013 EXCOM hybrid A2 D, ECO I D, 230 V

Siurbimo masina su amalgamos skirtuvu (paruosta prijungti) ir naudojimo instrukcija
104000014 EXCOM hybrid A5, ECO Il Tandem, 230 V

Siurbimo masina su amalgamos skirtuvu (paruo$ta prijungti) ir naudojimo instrukcija
104000015 EXCOM hybrid A5, ECO Il Tandem, 400 V

Siurbimo masina su amalgamos skirtuvu (paruo$ta prijungti) ir naudojimo instrukcija
104000016 EXCOM hybrid A5 D, ECO Il Tandem D, 230 V

Siurbimo masina su amalgamos skirtuvu (paruo$ta prijungti) ir naudojimo instrukcija
104000017 EXCOM hybrid A5 D, ECO Il Tandem D, 400 V

Siurbimo masina su amalgamos skirtuvu (paruo$ta prijungti) ir naudojimo instrukcija

10.2.1. Priedai, techninés prieziuros rinkiniai, surinkimo rezervuarai ir atsarginés dalys

Atsarginés dalys

Uzsakymo numeris Pavadinimas

120000442 ET EXCOM hybrid/VAC 1s, control unit UK

120000443 ET EXCOM hybrid/VAC 1s, control unit

120000444 ET EXCOM hybrid/VAC 1s, mounting plate for control unit
120000445 ET EXCOM hybrid/VAC 1s, main board

120000446 ET EXCOM hybrid, water collector

120000447 ET EXCOM hybrid, pre-filter

120000448 ET EXCOM hybrid, control box parallel connection for 3 units

120000449 ET EXCOM hybrid, control box parallel connection for 2 units
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Uzsakymo numeris

Pavadinimas

120000450

ET EXCOM hybrid, fuse T 400 mA, 5 pcs.

120000451 ET EXCOM hybrid, contactor, 400 V

120000452 ET EXCOM hybrid, contactor, 24 V

120000453 ET EXCOM hybrid, hose, separation/condensate separator
120000454 ET EXCOM hybrid, hose, pre-filter separation
120000457 ET EXCOM hybrid, non-return valve suction line
120000458 ET EXCOM hybrid, non-return valve parallel connection
120000459 ET EXCOM hybrid, parallel connection for 3 units
120000460 ET EXCOM hybrid, parallel connection for 2 units
120000461 ET EXCOM hybrid, secondary air valve

120000463 ET EXCOM hybrid, circuit breaker, 3-pole, 8 A
120000464 ET EXCOM hybrid, circuit breaker, 3-pole, 5 A
120000465 ET EXCOM hybrid, circuit breaker, 3-pole, 4 A
120000467 ET EXCOM hybrid, filter sieve

120000468 ET EXCOM hybrid, operating hours counter for control box
120000471 ET EXCOM hybrid, connection water outlet connector
120000472 ET EXCOM hybrid, connection outlet non-return valve
120000473 ET EXCOM hybrid, connection drain hose

120000480 ET EXCOM hybrid 5, capacitor, 40 pF

120000481 ET EXCOM hybrid 5, inspection kit pressure reduct., 230/400 V
120000482 ET EXCOM hybrid 5, impeller, spare parts kit
120000484 ET EXCOM hybrid 5, control unit, 230 V

120000485 ET EXCOM hybrid 5, control unit, 400 V

120000487 ET EXCOM hybrid 5, hose separation

120000488 ET EXCOM hybrid 5, germ filter, @ 50

120000489 ET EXCOM hybrid 5, main board

120000509 ET EXCOM hybrid 2/5, main switch, 2-pole
120000510 ET EXCOM hybrid 2/5, connection ECO Il/Tandem
120000511 ET EXCOM hybrid 2, impeller, spare parts kit
120000512 ET EXCOM hybrid 2, air inlet valve

120000513 ET EXCOM hybrid 2, capacitor, 25 pF

120000514 ET EXCOM hybrid 2, germ filter, @ 40

120000515 ET EXCOM hybrid 1s/VAC, capacitor, 20 uF
120000516 ET EXCOM hybrid 1s, hose pre-filter separation
120000517 ET EXCOM hybrid 1s, suction system separation hose
120000518 ET EXCOM hybrid 1s, cover/soundproof housing
120000519 ET EXCOM hybrid 1/2/5, floor and wall bracket, small
120000520 ET EXCOM hybrid 1/2/5, floor and wall bracket, large
120000521 ET EXCOM hybrid 1/2/5, cover with fan, white
120000522 ET EXCOM hybrid 1/2, control unit, 230 V

120000523 ET EXCOM hybrid 1/2, hose separation

120000524 ET EXCOM hybrid 1/2, silencer air inlet valve
120000525 ET EXCOM hybrid 1/2, condenser, 30 uF

120000526 ET EXCOM hybrid 1/2, main board

120000528 ET EXCOM hybrid 1, impeller, spare parts kit
120000529 ET EXCOM hybrid 1, air inlet valve

120000530 ET EXCOM hybrid 1, germ filter, @ 32
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Uzsakymo numeris Pavadinimas

120000531 ET EXCOM hybrid, pipe silencer, @ 100, 600 mm

120000610 ET EXCOM hybrid 1/2/5, exhaust air condensate separator

Techninés priezitros rinkiniai

Uzsakymo numeris Pavadinimas Tiekimo apimtis

120000527 ET EXCOM hybrid 1/2, annual inspection kit Water collector with non-return valve, connection adapter for separation, PVC
fabric hose

120000490 ET EXCOM hybrid 5, 1-year inspection kit Water collector with non-return valve, connection adapter for separation, PVC
fabric hose

120000469 ET EXCOM hybrid, exchange kit 1/2/5 Separation, adapter, clip, adapter wit ho-ring

Priedai

Uzsakymo numeris Pavadinimas

120000282 ET META Connect, connector 15-16 mm, 5 pcs

120000274 ET META Connect, safety clip for connectors

120000109 ET hoses, heat-resistant exhaust air hose @32 mm, max 4 m
120000108 ET hoses, heat-resistant exhaust air hose @40 mm, max 4 m
120000107 ET hoses, heat-resistant exhaust air hose @50 mm, max 4 m
120000142 ET O-ring, NBR, 17x1.5, 10 pcs

120000437 ET circuit breaker, 10 A

Jranga su ,,ECO II“

Uzsakymo numeris Pavadinimas

101000016 ECO 11 D, intro kit

101000017 ECO Il Tandem D, intro kit

101000015 ECO Il International, intro kit

101000018 ECO Il Tandem International, intro kit
113000034 EB ECO Il, replacement container, international
120000542 ET ECO Il D/ECO Il Tandem D, expansion tank

Dezinfekavimo priemonés

Uzsakymo numeris Pavadinimas

122000026 GREEN&CLEAN M2 red/green 500 ml, each 1 bottle, dispenser
122000027 GREEN&CLEAN M2 red/green 500 ml, each 2 bottles
122000028 GREEN&CLEAN M2 red/green 500 ml, each 1 bottle
122000030 GREEN&CLEAN M2 green 500 ml, 25 bottles

122000031 GREEN&CLEAN M2 red 500 ml, 25 bottles

121000009 AH GREEN&CLEAN, M2, dosing dispenser
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EXCOM hybrid 1

I EXCOM hybrid 1

120000437 120000468

Bestellnr. | Order no.  Bezeichnung | Designation

120000527

1-Jahres-Wartungs-Kit | Annual inspection kit

120000469

Austauschkit | Replacement kit

@ 120000450
120000522
120000526

120000524 s
120000529 %

120000447

o 07

120000282 (4x)

120000274 (1x) @ @

bz Il
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EXCOM hybrid 2

EXCOM hybrid 2

Bezeichnung | Designation
1-Jahres-Wartungs-Kit | Annual inspection kit

Bestellnr. | Order no
Austauschkit | Replacement kit

|

120000450

120000437
120000468
120000527
120000469

120000522
120000526
120000523

120000524 -~
120000512 _~ %

120000525

120000447

120000274 (1x)

120000142

@

s
0@ (qp .

120000282 (4x)

120000471

120000472

120000454

120000467

g 120000446
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EXCOM hybrid 5

EXCOM hybrid5

120000468
- T

120000471
120000274 (1x) 120000142
120000488
e SR B Vo
1) w— ) ®
© S
' E D 120000472
120000450 Q
. ° 120000282 (4x)
230V:120000436 7\-——""’
230V: 120000484 /
400V: 120000485 ‘
N
120000467 — - =T
\ D D D 120000454
@M]@@Eb @ ] L
9,
( ﬁ ® (]
\ ® o
\ N T
I\‘\‘ @
\\\‘ @
; 4 120000446
Bestellnr. | Order no. Bezeichnung | Designation
120000490 EXCOM hybrid 5, 1-Jahres-Wartungs-Kit | Annual inspection kit
120000469 EXCOM hybrid, Austauschkit | Replacement kit
120000481 EXCOM hybrid 5, Wartungskit Druckabnahme | Inspection kit pressure reduction
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‘ METASYS Medizintechnik GmbH
FlorianistraBBe 3 | 6063 Rum bei Innsbruck | Austria
T +43 512 205420 | info@metasys.com | metasys.com Gali bati spausdinimo ir teksto rinkimo klaidy!



